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“Y los mensajeros volvieron a Yaakov y dijeron: «Fuimos a tu hermano, a Eisav, y él también viene a
tu encuentro, acompafiado de cuatrocientos hombres».”
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La explicacion es la siguiente: la respuesta de los mensajeros fue asi. Aunque, por tu parte, seria
sumamente apropiado que se hiciera descender hacia ti desde el nivel del makif (luz circundante)
de Tohu (caos), dado que en ti se encuentra la perfeccion del Tikan (reparacion), ;qué se puede
hacer? El obstaculo esta del lado de tu hermano Eisav, que atn se encuentra abajo, en el estado de

shevira (quebrantamiento), y todavia no ha sido refinado en absoluto.
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Si es asi, ;como puede él otorgarte, desde su raiz, el makif de Tohu mencionado anteriormente,

dado que €l mismo atun esta abajo?
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Y la prueba de que él se encuentra en estado de quebranto es que “también él viene a tu encuen-
tro, y cuatrocientos hombres estan con é1”. Es decir, los cuatrocientos hombres son los juicios se-
veros de las fuerzas externas, que provienen de las cuatrocientas casas de juicios severos que se

encuentran, como esta escrito en la Idra Rabba.
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Como es sabido, la raiz de la raiz de estos cuatrocientos hombres surgio de los cuatrocientos siclos
de plata que Avraham, nuestro padre, que la paz sea sobre él, dio a Efron.
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Pues estos cuatrocientos siclos son los cuatrocientos mundos de anhelo que los tzadikim heredan
en el Mundo Venidero; es decir, son luces del flujo del deleite supremo (taanug), que emanan del

nivel de Atika Kadisha (el Anciano Santo),

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayishlach/2/ 2



TORAH OHR - PARSHAS VAYISHLACH - MAAMAR 2 "lﬂnx ‘?N 1IR3 173&5 :Pya ‘?N D’:NI?DI-] 92900...

0oo2RI? DO¥RN 1°2 ¥R R ANIAY Y7110 MIKXRA o2yR O”RIT NNy 172 y¥yan 2 RINw

X122 Tnye] PPYD 0OPYTRD 1100V A1y MYDWT 10WnI Dwm

que es el nivel intermedio entre la esencia del Infinito (Ein Sof) y el Mundo de Atzilut (Emanaci6n),

pues es sabido que Keéter (la Corona) es intermedio entre el Emanador y lo emanado; y desde alli
los flujos del deleite supremo llegan a los tzadikim en el Tiempo Venidero.
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Este es el significado de los cuatrocientos mundos de anhelo, y ellos son los cuatrocientos siclos de
plata mencionados antes. Se los llama “over lasojer” (moneda corriente para el comerciante), por-
que Kéter recibe el nombre de sojer, a partir de la expresion (Shabbos 13a) “sojor sojor” (“rodea,
rodea”); pues es el nivel del makif [la luz circundante] de toda la cadena descendente de los mun-
dos (hishtalshelut).
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Y estos cuatrocientos mundos de anhelo son “over lasojer” [que pasan por el sojer], pues provie-
nen y descienden de la esencia de la Luz Infinita (Or Ein Sof), que esta por encima incluso de Ke-
ter; pasan y descienden por Keter, y desde alli resplandecen para los tzadikim en el Tiempo
Venidero.
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Y el dar a Efron fue a modo del descenso de los birurim [las chispas que deben ser refinadas], para
extraerlos luego de ¢l con una bendicion anadida, etc.
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Pero entretanto descendieron tan abajo que se convirtieron en los cuatrocientos hombres de Eisav.
Este es el nivel de sak [sayal; cuyo valor numeérico es cuatrocientos], como esta escrito (Isaias 50):

“Visto los cielos de negrura, y pongo sayal como su cobertura”.
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Y asi dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria (Sanhedrin 101a): “La Tora se cine de sayal”,
etc.; es decir, se formo una vestidura de sayal de la que se nutren las fuerzas externas.
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Y en el Tiempo Venidero, al completarse todos los birurim (refinamientos), cuando la muerte sea

tragada para siempre, (Zacarias 13) «Y quitaré el espiritu de impureza», etc., entonces Efron devol-

vera los cuatrocientos siclos de plata a su raiz, a la santidad, por completo.
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A partir de esto, Yaakov supo que es imposible que Eisav le otorgue, desde su raiz, el makif (luz

circundante) de Tohu (caos) que busca, puesto que él mismo esta abajo.
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No hay otro recurso sino que Yaakov mismo haga descender este makif [luz circundante].
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Por lo tanto, cuando supo que ¢l mismo debia hacer descender este makif, tuvo que elevar mayin

nukvin (las “aguas femeninas”) hacia él, para hacer descender asi el makif, pues “el espiritu atrae
espiritu”, y asi sucesivamente.
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Esto es lo que significa el regalo que Yaakov envio a Eisav: es la elevacion de mayin nukvin para
hacer descender los mayin duchrin (las “aguas masculinas”) del makif de Tohu [Caos] mencionado

anteriormente.
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Por eso envio camellos, aunque son animales impuros, pues con respecto a este Or Makif, “la os-
curidad es como la luz”, y asi sucesivamente. Como se explicara mas adelante, con ayuda de D'os,

acerca de “Y tomo de lo que habia llegado a su mano un regalo”, y asi sucesivamente.
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